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VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 7792

Leather glove, fully lined, full grain goatskin, spandex, fleece, Cat. Il grey, white,
reinforced index finger, reinforced fingertips, winter-lined, elasticated 360°, for

allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3111X 11X

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, elastane
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
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EN511:2006

TEGERA® 7792

KoxaHble nepyaTku, Ha NOAHOM NOAKAAAKE, AVLEBas KO3bs KOXa, CNaHAEKC, (hAnC,
Cat. I, uBeT cepblif, UBET BeAbINA, YCUNEHUE YKa3aTeAbHOro Nanbua, yCUneHue
KOHYWKOB NanbUeB, Ha 3UMHei NOAKNAAKE, pe3uHKa Ha 360°, Ans BbINOAHEHMA
PaGoT PasAU4HON CAOXHOCTH

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 3111X 11X

i

CTUPKA HEMOANEXWMT  HEOTBEAVBAT  HEMNAAWTH HENb3A CYWNTh
3ANPELLEHA XUMUYECKON B CYWWABHON
CTKE KAMEPE

EN511:2006

Mu oT ucTupanus
TH OT NOHMXEHHBIX TeMNepaTyp BO3AYXa

XAPAKTEPUCTUKW MATEPUANA HAPY)KHOIO CAOSA Koxa, noanacTep, 3nactaH
XAPAKTEPUCTUK MATEPUANA BHYTPEHHErO CAOSI Nonmnactep

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 NaPbl

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46(0) 247 360 10
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product. ‘.’,‘,‘m‘;{;ﬁ;giﬁ:ﬂi‘:&‘"‘,g
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for indi X=Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design o material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i ‘that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,
EN388:2016 A Abrasion resistance PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
more layers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily

€ gutites reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
£ foace Pm“gon p=Pass ;nhaevmg elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result.
€EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold Min. 0; Max. 4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
8. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly ENSIL Gre mustbe
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken the correct gl

user expostre, f not water proof, he glove may Iose s insulating
properties if wet. EN511:2006 Annex E table B.L shows various parameters to be considered. Studies have

ABC established certain correlations betwe d the level of thermal to protectin
cold conditions. The table given in Anner B of CN342:2004 £ an example of such data.
+AL AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page:fthe short model symbal i shown on the font page, the glove i shorter than a standard glove, i order toenhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products Products

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
_ la» www.ejendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below i for X=Not submitted to
the estor test method natsutabe for the gave designor materia
Dieses Produkt: '016/425 EWG 2u bieten.

beviahen sich immer aufanbenutzte, neue Handsmuhe

€N 388:2016 A. Abriebfestigke Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B 5C hmmestngkent i 01 M 5

58 gl Min. ﬂ:; 3 Wambinwes! Bei andschuhen it 2 oder meh Schichen git e
ax. F

D. Stichf !
FN 18013557f,

Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend

des Tests auf P
ABCDEF TOM-Tests auf
der Referenzwert fiir die Leistung ist
EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! Gema EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A Konvektionskilte  Min.0; Max.4  Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produk, nicht auf einzelne

B. Kontaktkilte 0;Max.4 Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition

1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
Handschuh, wenn er nass wird, seine Isoliereigenschaften verlieren.

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
n diesen Parametern thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter
t, aufgezeigt, Die in Anhang B aufgefiihrte Tabelle ist ein

Beispiel fir solche Daten.
€N 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - AL
Test Takﬁlitit/ﬁngerspimngemhl MinL; Max5
0 Alle prechen hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
uf der R

t00lo0se o too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: dealy tord ndryand dark conditonintheoriginal package, beteen +10°- +30°C
INSPEC : Chedt ent holes, cracks, tears, colour change etc. If the product becomes
damaged it il NOT provide the upt\ma\ protection and st dlspnssd of. Never use a damaged prod
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this produ(l means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage

RE : The user for submitting the product to mechanical washing after use, as unknown

st the product d fect the product To care for your product, we

recommend that you rinse in cold water and line dry in room wmpsmwe
DISPOSAL: According to local environmental legislations.
EN IS0 21420: The glove contains natural rubber which may cause allergy.
: This product may contain components that may be a potential sk to alergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 S‘I
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
designats for att ge ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och forsiktighet maste allid iakttas vid riskfylida situationer.
EN388:2016 A Nomingsmotstind Min, 0; Max. 4
B.S) stand Min. 0; Ma:

vian
5 'é'"m;ﬂ:;;‘mm..a 24 0: Max, 4 resultaten vmmazenauemmpeusy i et B gt
E S coupe-

r giller

faHsm(h(andersaul der Wenn a umbol i i kurzes Hodell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, wi
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grofe. Produke,die antweder 2ulocker oder 20 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND : Moglichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagem.
VOR GEBRAUCH PRUFEN: rifen Se,dass der Lcher, Spalten Risse hat Wen das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT rodukt
verwenden.
HALTBARKEIT: Die Ander in diesem Pmdukl velwende(en Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
rden kann, well sie v Gebrauch usw. abhangt.
< Der Benutoer rmgt die aleinige Verantwortung dafir, das Produkt nach Gebrauch einer mechanis-
chen da unbekannte bei der diel
Produkt: ur dass Sie es n Kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.
nationalen
EN IS0 21420: Der Handschuh enthalt Naturkautschuk, der Allergien auslsen kann,
i Risiko fii eine allergische Reak ki Nicht
Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X keine
MODE D'EMPLOI
CATEGORIE

1]
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity
I donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPUFA“ON DES PILTOGRAHHES 0= le ni i pour le risqt

rmots stand TOM (EN 1S013997)
A M testresultat endast indikativa, medan ger

e prouitest congupour offir 2 protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance

ax.
ampning, P=Godkind

4 prestandaresultat som anvands som referens.
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsnivé  Vaming; EN S1L: 2006: Om handsken bestir av separata delar
A. Konvektionskyla Min. 0; Max. 4  sominte &
8. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast fo hela enheten. EN 511 En bedgmning med
C. Vattengenom- 0 (€j godkand); val av lamplig
tréingning 1 (Goakand) | hanékke. Om handske e 1 vatentat kon e foriora o soeance

egenskaper om den blir vit, EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC  olika parametrar att ta hénsyn til. Studier har visat pa parametrar och den grad av isolering som
behdvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel p4 sidana data

d Gardez cependant 3 fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujoursprendre ses précations

€N 388:2016 A Ré istance a I'abrasion Mi
Ré:

‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
istance a Ia coupure M indi - RISQUE

a perforation M "?1,: 4, dugant. Avemssemem: La dassification générale EN 388:2016
& 5?33"33"9‘93 a) Ia coupure TOM
- Protection contre les chocs P = validé Sodouiliesart de Concemant

ABCDEF

tandis que (e\m obteny v le TDM a valeur de référence.
EN511:2006 C i i que sile gant est constitué

b R . LMANNA A Froid de convection Min.0; Max. 4 dplsieus pates o comecéos de o permanete s
STORLEK OCH PASSEOR: andsioma (ol kaven | €N 4 annat anges p3 & inraion e |c ta O(Enetrs.  fomme eviombe N1 L i dos st g T o
k. Om ensymtal o ort modelvisas :; feamein it hondsen Kortrein S(andamen iketan bt U Sk ko oot gt o (Reusie) _ enion bt cevs e s st o e
g utiisateur & Un gant non imp il st mouillé.
réttstorek for att uppna Loptimal sserhet ochfnion - I ABC  ENSIL 20064 bleaubl ol perméabl  de per
s tort och mérkt i 107l + Visolation thermique requise p rer une protection conte le froid
FORE d Kontrolk hal, sprickor, evor, frgféran- S  dans I 00t g €1 U protection contre & roX
dringar etc skadas . N ME
HALLBAR} hos materilet att produktens livsléngd inte kan bestémmas o s
Eftelsam gen beror p& manga 'akmrer bland annat \agnngs'alhéllanden och anvéndning. AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutet s tailles sont conformes 3 encequi ajustementet
nderanananng oneton Vi att d skiljer produkten kalt vatten och nangtorkar Ia dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que
den rumstempy Ie gantest lus ourt quun gant standerd afin cassurer un melur confort permettant ainsi,par exempl, de réalser des travaux
AVFALL Enit sl regler och ruti spécifiques de précision. Ne portez fune taille adaptée. Les prodits I
i, som kan mouvement et ne procurent pas un niveat de protection optimal,
for an bidra il o : Conserver s gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, @ une
avbryt température comprise entre 10° et 30°C
LATEXFRI On  Xne P o: Vi etcsile
produit est end | 'apportera pas une pr doit étre eliming. Ne jamas utilser un pmduw ‘endommage ou usé.
KAyTTooHjceT - KATEGORIA Il DUREE DE VIE: La nature des matériaux utilisés produit ne permet p la durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre de facteurs tels q de stockage, I'
KATSO ETUSIVU TUGTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA SO Er eNtReEN: ‘ N S Tutlisateus, car
contaminer le produit pendant il ffecter Pour lentretien de
Lue namd ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa k. wniejendals.com/conformity votre produit, 3leau froide et pourle lasser sécher 3 4
SELITYS 0 = Al i testattu tai testimene- iy local dos al
2 du es allerges
femsei IS%/:ILuttZ?neen rekenteen tai materiza testakseen. Pystrtbadbin iant provoquer de oncas
on muistettava, etts Suojaimen Kaytts ei vol taata Contacter Ejendals pour
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta SANS LATEX Oour  [KInon

in. 0 Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET Suolaustasnl

EN388:2016 A. H nkauskesﬁvyys
B Viillonkest;

Max:A 2 i pivivnalio
; Max. F i tul

coupe terii
tylsymisest. TOM viitosuojatest toimii paremmin villtosuojakyvyn
tuloksena.

ABCDEF
EN511:2006 Omlnavsuus i i 1:2006: jos ki lisists osista, joita
in. 0; Max. 4 el ole yhdistett uojau
B Kosketuskylmyys . 0; Max. 4 kuvastavat vain koko kukuor\panor\ ominaisuuksia. EN 511: Sopivan
C. Vedenlapsisy 0 (Ei l3paissyt);
1 (Lapaissyt)  esiintymisanalyysi.Jos kasme e vesitivi, se voi mérking
enettad eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B1
ABC ilaisia parametreja ilmennyt naiden parametrien valinen
keskinginen i €N 342:2004 - ltteen B taulukossa on
esimerkkeja tallisista tiedoista.
+ A - YLEISET A MAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koot tayttaviit EN 4 +A1200: Kavuud taipisuuden
osalta, elle\ etusivulla muuta mainita Jos etusivulla onlyhyen malin symbol; kisineen resor on normasiayhyempi. Kasine voi ol
mukavamp tuotteita. Liian 1oysit tai tiukat tuotteet estévit
Tkl vt anns optimaslsta uojpust.
VARASTOINTI JA KUUJETUS: S3ilyt i +10- +30C
Tarkast halkel t tuote
ophivietiua
SAILYVYYSAIKA: Timén voi miittaa siing kosk
tekijat, kuten salytysolosuhteet ja Kaytto.
HOITOJA Kéyttja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
lkeen, silla aineet voivat vaurioittaa Gyt voivat vaikuttaa tuotteen
dells ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka voi aiheuttaa all
heutt A3 Kayta tuotetta, jos

Tamd Jotka
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisstietoja Ejendalsilta
LATEKSIA ILMAISEks [Jkyud [ NRo

I:E VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHNUE

Nepea HCHDABBOEBNMEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AAHHO# AEKNAPAUWSA COOTBETCTBUA
VHCTpYKUVel ‘wwwejendals.com/conformity
TIORCHEMAR K CUMEORAM 0= HUOKE MIHUMAREHOT YPOBHAYCTOMMBOCTI K ARHHOMY PICKY X< MONENS HE
MPEABABNEHA A TECTA UV METOA TECTVPOBAHIS HE MPUTOAEH A AAHHOM MOAEA

HO EU 2016/425 (Hchopt YPOBHAM
obecnewuTs

3AUTHI M. HAKE). . NOMHATE 0 ToM,
aBCONOTHYHO 33UMTY.
€N 388:2016 A. ) (CTUPaHUIO, MuH. 0; Makc. 4 3AWMTHBIE NEPYATKI OT MEXAHUYECKWX PUCKOB.
l(?. /CTOR4MBOCTD K novealgr;r n:: g gkt f VpoBHU IPHEKTUBHOCTH UIMEPAIOTCH B 0BAACTH
D. VCTORYMBOCTS K NpoKony, MiuH. i HacTv nep il
E. YCTOMUMBOCTb K Nope3am TDM MuH. A; Makc. F - NepuaTok ¢ ABYMS 1 GONbLIAM KONM|ECTBOM CAORB
&E 15013997), . KOMNAKCHas! KAACCUADUKALIMS, B COOTBETCTBIAV C
P=fommo VAapHEIM AvpexTvBoit EN 388:2016, He 06A3aTeNBHO XapaKTepH3yeT
ABCDEF - ”
CTOMKOCTS K N0pY
col ITaHWS Ha CTOMKOCTH K- TOM
@PKTEPUCTIK
EN511:2006 CeoiicTe0 SbchexTuaHOCTL
A. KOHBEKTUBHBIi XONOA MuH. lakc. 4
B. KoWTaKTHbI X0n0A . 0; Maxc. 4
C. MpOHMKHOBEHMe BoABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
EN 51 TouT YaCTelh, KOTOpBIE He MMeIOT
Dy C ADyrOM, ypoBEHS TONeKO K oM
ABC c6opke. EN 511. MepHaTkyt CAeAYeT BbIGH: €

VIX NDUMEHEHUS. 3TO MPOLIEHTHOR USMEHEHYE YCTOVMUBOCTU K NPOKONM, U3MEPEHHOE N0CNe MPOAOKKUTENLHOTD
KOHTAKTa € XAMIHECK/M BELIECTONM, UCIONb3YeM AR WcTTarns, ENS11:2006. B Tadne B.1 Mpunoxcehien B

ESaUMOCESIL MEXA T ORKTOA U YDORHEH TENNOUONAM, HeoGKobIM AN 32T 8 0B
i TevnepaTyD B Ta6m 4 npyiBeAeH npyMep
\OGHbIX ARHHIX.
€N 420:2003 + A12005 SALMTHBIE nEPHA‘rKM OBLUVIE TPESOBAHNSA M METOABI NCNbITAHMIA
‘TeCT Ha NOABMKHOCTS NanbUes: MuH. 1; Makc.




PA3MEPbI: Be pasvepel coorsercrayor AvpexTyBe EN 420:2003+A1:2009, ONUCIBAIOULE HOpMB! KOMCOPTa, NOCAAKN M
5 Ha TUTYLHOTA CTPAHMLLE. ECAV Ha TUTYNGHOIA CTPaHWLLE M306paXeH

cavison it Monen, 40 DIATKI KOPOHE CTaHABPTHBIX, U B HYX YAOGHE BbINONHATS PaCOTHI
ONPEACNEHHOTO TNa, HANDHMEP, TOHYKD CEOPKY. ax
TecHas, TaK < 71 ypOBeHS 33UIMTL

XPAHEHME U TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TMHOM 1 CYXOM MECTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10- +30 C.

NPOBEPKA NEPEA UC : YoeayTece, OTCYTCTBYIOT OTBEPCTH, TPEUUH, CAEAbI MHOCR,
A nopexae, YPOBEHS 3aLMTL, TaKOW NPOAYKT CheAyeT
H i P X
CPOK FOAHOCTM NP POK FOAHOCTA 3010 \ TaK Kak Ha

VICTIONb30BaHHBIA MATEPMaN MOXET BAVITS MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKWIX KaK YCAOBHS XPaHEHVS M UCNONe308aHMS, AaTa

PPONBOACTSA VKG3aHa Ha WSSV U Ha yrakosie & oprate 1 M

yxoau M “TBEHHOCTb 33 NOCAGAC KO MOIKM
Je BeulecTsa MoryT
@paKTepuc 1 yx08a 32 o P i KOMHaTHOT
TevnepaType.
crec o
ENISO conepxar Ha V1 KayMyK, KOTOPIA MOXET
" COABPXMT 1, KOTOpbIE MOryT He i

HocTH i NS NpHATOK ApYTAX

KaTeropui it O ronHoCTA U X T3 NPOU3BOACTEA YKa3aHa Ha

vsnenw wnw va yrarosxe s hopreare (1 rriaM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

t, OVERENSSTEMMELSESERKLARING
B i

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk

ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIKT 0= Under mir iveau for den pa i fare X = Ikke sendt til
til provning i forhold materiale
er udviklet tilat EU 2016/4; nedenfor. Husk

dog atc, at et PPE produit an yde 100 % beskyttelse,og der skaludvises forsigtghed ved udsiettelse or falige kemilir eller
andre situationer med hojisiko.
€N 388:2016 A. Slidstyrke Min.
8 Snitbestandighed  Min:
5 e ianaiined  Min: 0: Maks: 4 omrade. Advarsel!For handsker med o cler flerelagafspefer
EeREEA,, o
i, A; Maks. delseni det ycerste g | forbindelse med slovhed under testaf
vdel yderste lag
Fiatbestytice.  p-Coendt Keeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens TOM-

aks. g BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI.

ABCDEF skErEmudS\andS\estenerrefelen( delsesresultat.
EN'511:2006 Egenskab Ydelse dsken indeholder
A Konvektionskulde  Min. 0; Maks. 4 permanent den el af produktet, vil ydeeunen samt beskytrelse
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 niveauet kun henvise i det faerdige produt. De forskelige
3 ing 0 (Dumpet); af flere dele, gaelder
1 (Bestaet) besky((elsesmveaueme\ en 511 kun nér alle dele er samlet. EN 511:
Der skal maksimal af velegnet handske. Huis.

ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.1 viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til.Studier har pévist sammenhzengen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sidanne data.

€N 420:2003 + YTTEL EKRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Huis

et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give statre komfort ved eksempelvis

Produkter, der enten er for lose eller for stramme begrenser

bevaegelsen og yder ikke det optimale Dexkyuel&esmveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt i den oprindelige emballage og mellem +10° -

INSPEKTION FAR BRUG: Kontrol . ot handsken ke har huller, evner sitage, arvendringer v s Droduklet bhver beskadiget,
beskadiget p

FVUDETID becoronnedenaf e rateilr, der bruges | Gete produkt betyder a eveidenfor produket ke ke bestermes da

den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

PLEJE 0G eneansvaret for at til mekanisk vask efter bru kan
under brug og kan For at pleje dit produkt, anbefaler vi, ) skyller i koldt vand
og tarrer produktet flad | stuetemperatur,
: | henhold jgivning.
ENISO i m kan foré I
indeholder der for allergisk reaktion. M ikke anvendes  tifzelde af
Der kan vzre behov for sz i tivistilfelde.
LATEXFRI O X ney

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet. 3
‘www.ejendals.com/conformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under tl ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er kke relevant for produktet

erlaget for 4 gi 1€V 2016/425
nedenfor, Men husk atingen PPE-artikel kan g det. 5 forsiktighet ved eksponering for farige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min.0; Maks. 4 MOT amal
| Skjzremotstand  Min: 0; Maks. 4 j omradet i ha 5 I For EN Id
u'. Punkteringsmotstand Min.0; Maks. 4‘“”““ t for materk Ner det
. Skizzremotstand TDM Min. A; Maks. F glelder siovhet under
LE_ Ila %131(59'{) 1 p=p: bare indikative, mens TDM-skjzeremotstandstesten er referanse
- Slagbeskytielse BSSEr ytelses resultatet.
ABCDEF
EN'511:2006 Egenskap Yielse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestar av separate deler
A Konvektivkulde ~ Min.0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511 Man m3
C. Vanngjennomtrengning 0 (Ikke vurdere den maksimale eksnor\enr\gsrls\koen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkjent)  hansk ett, kan hansken
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B T vser ke parame(re som br tas hensyn til.Studier har vist
ABC  sammenheng mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs for 4 beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
B1 EN 342:2004 viser eksempler pa slike data,
€N 420:2003 + A1:2009 NERELLE KRAV G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i il komfort,
fvis ke annet er forklart s forsiden. Hvis det er et symbol som visr kort modelpd orsiden,er hansken kotere enn standard stor-
relse og kan oke kommnen fov spesielle formal som feks. ved Bruk Produkter
som enten e for Igse eller bevegelsene og gir ikke

LAGRING OG TRANSPORT: Br lages trt og merkt  riinalembaliasien, melom +10°. +30°C
KONTROLL F@R BRUK: Kontroller at Kker, rifter, endret farge:

optimal beskyttelse og ma derfor kastes. Bruk aldri Etskadel produkt.
HoL i

biirskadet gir det IKKE

atlevetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

mange faktorer, slik bruk, osv.
STELL OG VEDL ene og for til mekanisk vasking etter bruk, da
p under i il produktet. For & anbefaler viat du
skyller det under kaldt vann og henger det opp ti tark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold tl miljglovgivningen p stedet.
ENISO ke all
S or llergisk reaksjon. ved tegn pa

is du er i tvl, kontakt Ejendls.
LATEKSFRI O X ikke
POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pfed pouzitim tohoto produklu si pozorné prettéte tylo pokyny.  PROHLASENI 0 sHoDE

www.ejendals.com/conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0= rouni vy petiX= testunebo
e testovaci metoda nevhodnd pro ndurh nebo materidl rukavice
Varovanil Tento produk je navrzen| é v normé EU 2016/4 drobny
denymi ni 4dné poloz ic i ekt nemii
fizikim je nutno vdy dodrzovat opatrost,
EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovné

. Odolnost viiéi profezu Min. 0; Max. 5 ~ochrany jsou m&feny v oblasti dlan rukavice. Varovani V pripadé

Gpinou ochranu a pi vystavent

C.0dolnost Zeni Min. 0; Max. 4 rukavic
D. Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4
€. 0dolnost viii profezu TDM ¢l s iznuti, prikazne jsou p
Min. A; Max. F (EN 15013997). kousky 3 oup, it
ABCDEF  F.Ochrana proti P=Uspéch é

EN 511:2006 Vlaslnnsl vykonnost Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skléds ze Samos\a(ny’ch
A.Konvektivnichlad ~ Min. 0; Max. 4 st které nejsou trvale spojeny, uvedené trovné vyl

B.Kontaktnichlad  Min.0; Max.4  ochrana plat pouze pro Gpiné sestaveny produkt. o 511 Pii vybéru
C. Priik vody 0 (Selhani); sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uZivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrnost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém

tavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 znzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenci jistych
vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovanf ochrany v chladném
prostied. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje prikiad takoych dat.
€N 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE POZADAVKY A TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; M
MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny idaji norm EN 2 hlediska pohodii, velikosti a obratnost,
pokud to neni uvedeno jinak na predn strénce. Pokud e na predn strénce uveden symbol pro krétky mode, ukavice je katsi, nez
Dezns rkovice aby Dﬂskymva\a lepsipohod! f pouitpro 2viStn il napfiiad pf jemné montaini pici Poutfvete pouze
produkt Které jsou pfi  tésné, budou
optimani drovef ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idesiné skladujte na suchém a tmavém misté v origindnim balent pfi teploté +10- +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, zda na rukavici nejsou patmé otvory, praskiiny, trliny, zmény barvy atd. Pokud dojde k
poskozeni produktu, NEBUDE prodikt poskytovat optimaini funkénost a mél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouzivejte poskozeny produkt.
‘TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materiaia pouZitych v tomto vyrabku nelze stanovit jeho trvaniivost pii
ladovani protore bude olhvina mnoha faktor. napfilad siladovaci pocnina, pouzvinim atd.
po

poutiti, é Iétky mohou béhem
k a oviivnit drovné jeho i ujeme pecovat o vyrobek tak, 7 A é
todksrechiteusitna snure pfipokojové teploté.
UKVIDACE: V so legisiativou tykaiic se Zivotniho prostiedi

ENISO 21420 Rukaice obsanu.e plioch kaucuk ktery e zplsobovat alerg
ALERGENY: Tento produkt i iveite v pripadé
i Ejendal:

NEOBSAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD
By vk ejendals.com/conformity
X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘

EXPLICACION DE LOS PIC = por
sometidoa é dectiado para el disefi
i i 1a proteccid €U 2016/4 los
P in embargo, pre g que pueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay que actuar b

€N 388:2016 A. Resistencia a la abrasién Min. 0; max. 4 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
8 Resistencia a los cortes por hoja Min, 0; mix. 5
C.Resistencia al desgarro

D. Resistencia a |a puncion o X, 4 del guante.
E Reealslentla 3107 cortes TOM Min. & méx. £
Advertencial Pora guantes con dos o més capas, a casfcadon
roteccion frefite a impactos P=Aprobado N
ABCDEF Por

los cort pr
los cortes TDMesel

resultado de rendimiento de referencia.

EN’511:2006 Propiedad Advertenci P separadas
A. Frio convectivo Min. 0; méx 4 queno estan de manela te
B. Frio por contacto Min. o1 bl

C. Penetracion de agua u (suspensn], EN511: Hay e tener cuidado al E\Eg\r el guante correcto respecto
do)

1 (aprobado) Si el
ja. En ENS11 BtablaBl
ABC ametr dehen Hay h:
pardmetros y el lamiento té frio,Enla tabla incluida en
el Anexo B de €N342 2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
€N 420:2003 + v PRUEBA

Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
AJUSTE Y TAMARO: Todos los la N didad, ajuste y destreza, si

o se explica en la primera pagina. Si en la primera pégina se muestra el srmbnm de modelo corto, el guante es més corto

uante estandar con el fin de mejorar el confort para ines especiaes;por eemplo rabijos de montaje e prcison. Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no
proporcionaran el nivel Gptimo de proteccion.

Amncsunmsm v

un lugar seco y oscuro, d paq La

ms»zmén ANTES DEL USO: C¢ g rietas, desgarros, cambio de col st Siel producto
fesulta daf 6
VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utiizados en este pruducw no puede delermmarse el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el u

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: €l usuario es el tnico vesponsable e envarel pvodu(m a pvo(eso del lavado mecénico después de su

uso, el prod Para cuidar
su pradu(m I I agua i laire a bi
ELIMINACI( forme a la legislacion medioambiental loc:

Conf al.
EN1S0 21426: 6 guanle contiene goma natural que puede provocar alergia

I No utilizar
en caso de obsenvar indicios de hipersensibildad. Para obtener mas informacicn pGngase en contacto con Elendals,

SIN LATEX Osi B no

KAsuTUSsjuHIseD - KATEGOORIA I ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON
www.ejendals.com/conformity
PIL Us 0= X=Eiesitatud i testmeetod

polnud kinda disaini vi materjalijaoks sobiliki
Hoiatus! Antud 5

jalk kaitse EU 2016/4

fasetaseme juures Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
satlikult
EN3882016 A Kulumiskindius 0: Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KATTSVAD KINDAD. Kaitstaset
 Max. & oo : " N asets
c‘ Rehymlskm e s 0; Max: 3 mddetakse kinda peopesa pirkonnast. Hoiatus! Kahe: u6i
rkekindlus 0; Max. 4 w
EEN |5k3{"g"5"é“7s)m" Min. A; Max. F toimivust L
— Libi samal ajal kui TOM [Gikekir viib
Fhorusekalse  pLabitud \isitleda vrdlustulemusens.
DEF
EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Min. 0; Max. 4 mis pole jaadavalt Ghendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule, EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatik ja

kiilma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub. Kui
C. Veekindlus 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vib kinnas kaotada marjaks saades oma
1 (Piisav) isoleerivad omadused. EN511:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud
ABC d tingimustes

€N 420:2003 +
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja mkuvuse osas EN 420: ZDDB‘AI 2009 standardile,
kui esilehel pole mrgitud teisiti. Kui esiiiljel on toodud lihikese
ceduate keostatboge. Itsustamiseks standadoestkindast hem.Kandie anult obh suurusega oot Liiga l6dvalt vai pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.

Ideaalsed on kuivas .

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised naidisandmed
A

hemikus +10° -
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et indal poleks auke, d, rebendeid, Kui

elles tootes kasutatud
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne:

t6ttu ei saa toote eluiga tapselt méarata, kuna seda msjutavad mitmed

tutabise pérast igat
Gjute

da, kuna tundmatud
killmas

tees)a outada soatemperatuuri nscre uivarma
KORVALDAMINE: Lihtuvalt kohalikest keskkonnanuetest

EN 15021420
ALLERGEENID: Antud ‘mis vGivad pohjustad & ge i kid
iimnemisel. Ejendalsiga

€1 51sALDA LATEKSIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAS(TAS - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat. "'E“EL‘,“’SE“' NYILATKOZAT
& www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK A 0= Aminimali é alatt az adott veszélyre X=Nem (eszleltek vagy a vizsgalati
mécdszenen volt megfeleakeszy el vagy anyaga szempontéb

Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 altal itaséra tervezték,

Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat teljes vé ezért mindig 6 ha kockazatnak

van kitéve.

EN388:2016 A Kopdsiliossg HMin.8; max. 4 VEDOKESZIY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
B. Vagassal szemnem ellendlids Min. 0; max's tenyér
€. Szakitoszilardsag Min. 0: m: - v p
D. Szurassal szemnem ellendllas Min.
§:agasa stembenl cllenslis TOM Min. R max. I
. mkmn igisltsig szt sorin bekoveteas tompulis
FEiBa& el veaetem P=Megfelelt Coipe teszeeamények hozttsegiek,
ABCDEF ig 2 viga e adia.
EN511:2006 Tusidonsée jesitmé i éslEN 511:2006:haa
Araml6 hideg Min. 0; max. 4 4ll, melyek nincsenek tartésan Gsszekapcsolva, a leuesmnenyszm(ek
& e n eg in.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. N 511
C. Viz behatoldsa u (nem felelt Amegfelels kesztyii kivalasztasandl figyelembe kel venni a
meg); 1 (megfelelt) 416 ali égé izél
G it AZENS1: él Bl
ABC i 6 paraméd Vizsgalatok éseket dlp éterek ésa
emetercket I eeflggéseiet dlopfiot: ok és:
tablazataban. " . v M
EN 420:2003 + AL: ZDDE VEDGKESZTY( - ALTALA €S VIZSGALAT

Uiligyessegiteszt:

szes méret a
szempontjabel, ha nincs mas !e\mn(ewe imapon Ha mwd modell sz-mbamma \amam a
leg unk
Csak megfeleld méretd termeet haszndlon. At aza vagy 6l aor08 emék ordtozsn s mozgssban, s nem biztosfta sz aDwna
védelmi szintet.
n\nauls €5 SZALLITAS: [de] rolando +10°C és +30°C kiztt.
LLENORZES HASZNALAT ELOTT: Elendrizze, hagy 2 keizlyun nem \amamk e \yukak repedesek szakadasok sainelvaltozas stb. Haa
t rmék megsérill akkor NEM nyjt optimalis tm
ELTARTHATOSAG: A terméknél hasznalt anyagok természeténdl adsacana termek Eletariamst nem lehet megha(arozm mivel
szémos tényezonek les kitéve, mint példaul taroldsi kiriimények, hasznalat
GONDOZAS €5 KARBANTARTAS: A fohosrnld earbngos eldosscget vl 3 emeékhaszndlat utén mechankus mosdsért, mivel
1 ? P 4 it Javasoliuk, hogy a

az lgyesség
bpon, araleszvcnr

K
terméket dsa érdeké tse st hideg vizben, majd
ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabdlyozasnak megfelelgen.
ENIS0 21420: A kesaty természetes gunit trtamaz amely lergitokczhat
allergids reakcick pot
eve fel i

Tilérzéke:

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS.

IsTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

i ioni Dri il DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. "¢ IEREONE Ot TIREER
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Al di minimo di ioni per i pericolo individuale dato X=

metodo di ione oil
Attenzione! Q é EU 2016/425, conii livelli dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

EN38B2016 A Resistenza alabrasione
8. Resistenza sl taglio da Bt Oritax. 5
C Resistenza allo 0 Min. 0; Max. 4 el evamt ool

. Resistenza a lia parforazione Min-0: Max. 4 guanto erig!
Nfssg{eanla il taglio da lama TDM Min. A; Max. F EN 3201

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

G
[EBodine da impatto =superato

Per la smussatura durante i test di resistenza al (aglwo,
ABCDEF

resterzaal taglio TOM &l rsultato diiferimento della Dres\azlone
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
B.Freddo da contatto Min. 0; Max. 4 e a protezione valgono solo per finsieme completo. EN 511: Si deve
. fone acqua 0 (i scegliere il in
Gelutente e none
il guanto pud perdere le sue proprieta \Solann el bagnalu La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in o quest parametric ilivelo.
diisolamento termico protege dizioni di freddo. La
& un esempio di tali dati,
+

GENERALI € METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se on pagina, alla EN 420:2003+A1:2009

per comfort, vestibilta e de ima pagina é indicato il simbolo di il prodotto & pil corto di un guanto
fal

i ads @ ginaganai  ar EU 2016/425, precii acijas ir
raditi zemak. Tomér nermiet var3, ka d a dzb.
arrisku, i aievéro piesardziba.
EN388:2016 A Nodiumiztuiba Min.O; Maks. 4
B Noturiba pret iegriezumiem Min. 0; Maks. 5
5 Notiba brat PacsuEm e’ bl zona. Bridinajums! Ol ettt cimdiem vispariga
£ Noturtys pret iegrezurmiem T0M Hin. A Maks.F EN 388:2016 aificjane vienmar I
slana ekspluatacijas ipasibas. NotrulinaSanai pargriesanas
¥ hasardivs pret tiecenem p-Atist Tetosands spéastesta ik, ztubas testa rezultat 1 ol
ABCDEF orentEjos bet rezulit
tans &

CIMDI AIZSARDZIBAI PR!:T HEHTlNISKIEM RISKIEM.

T 5008

EN’511:2006 ipasiba Ekspluatacijas ipasibas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks. 4 fimen attiecas tikai uz visu salikto izstra
cu k3anas 0 (nezid.); 1 (izd. \E\ nemot véra
Klaut: Jatasn mitrinot cimdu, tas
var zaude‘ izoléoSas pasioas, Standarta ENS11:2006 ellkuma Al noraditi vairski parametri, kas i janem
ra

Tpasib
jumu. EN S11: Ir pigi

ABC

alzsardz‘ba\ Kstos apstaki 4 pielikuma B tabula i & piemers.
EN 420:2003 + A1:2009 AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pimia 1apa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
fortu, Ja pirmajalapair dela simbols, tad cimdi ir saki par standarta
cimdiem, lai palielinatu omor Toasiem mérjem,plemram, precizas montazas darie. [avalké plemérota fzmer zstradéjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzgabasaussun umSaets o epakalmd temperatra o 10 Tz 30
PARBAUDE PIRMS LIETOSANA i plsumu
tiek bojats, tas vairs nen un tada) i ja
GLABASANAS ILGUMS: Saa e 3 ocita elnosamas ik noteikt, o to

ant
fetekmé daudzi faktori, pieméram, g\abasar\as apstak|i, izmantogana utt

jetotsis mazgasanai péc ietosanas, jo nezinamas
vielas lietoganas laika var piesarot pvoduklu un var ietekmét produkta veiktspéas imen. Lai ripétos par produkty, iesakam to skalot
auksta Oderi un Zavet istabas temperatira.
3 ar vietgjiem tiesibu aktiem vids dz
EN 10 21420: Gimds satur dabiskokautuku kos var izt lergy
LERGENI: ar saturet vielas, kas var izraisit lietot jair
pazlmes Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals’.

NESATUR LATEKSU []1A Xne
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
L www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi X=
Niet ondervorpen aan de test o testmethode i niet geschikt voor het ontwerp of aterzal vade hncchoen
it prodict is te bepalen die 016/425 met het
d Houd echter atid geen enkele PBM-item volledige
bescherming| an bieden en dat il moet Tisico's.
HOENEN
EN3882016 A Slitvastheld | Min.;Max.4 BESC S| TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
C Scneurvastneld Min. 0; Max. 4
D. Perforatieweerstand Min. 0; Max. 4 r twee of
Ee’arl\\ \glese;sst??dTDH Min. A; Hax F meer lagen geeft. e et
X oor het bot
Schokbescheming ~ P=Geslaagd oo ICORR S0 i "
ABCDEF lechts terwijl de TOM
is dat dent als referentie.
EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006; als de handschoen bestaat uit

A. Convectiekoude .0;Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig b het kiezen van de juiste
1 (Voldaan) handschoen met betrekking tot de maximale gebru\kersblnulsle\hr\g

Indien et waterdicht kan de handschoen 2 solerende eigenschappen verliezen ls hi nat wordt ENS11

ABC 2006 Bijage B tabel B.1 toont Onderzoeken hebben

at vereist is voor

bescherming in koude. De tabelin bilage B van EN342:2004 is een e voabeekd an dergelike gegevens
€N 420:2003 +

L1 Max. 5

tandard, al fne i mighorare s comorita pe scopispec sempio lavori di montaggio di precisione.
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo et hmnerannu il movimento e non foriranno i fvelo ottimale d- protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un I
originale, tra +10°C e +30%
com‘komne PRIMA neu (v he il i fori, crepe, strappi, Seil prodotto &
danneggiato, N mai
DURATA DI CoNSERVAZInNi La natura dei materiali che he
qua fattori, quali e condizioni di utilizzo, ecc.
CURA & Tutil é
sconosci f relativi Perla cura del prodotto, rac-
a e lasciari bients
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali )
ALLERGENI: Q 0 o di reazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori ]

SENZA LATTICE [ 'si

Xino
NAUDOJIMO INSTRUKCHA - II KATEGORIJA

DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija. ﬂ';ﬂﬁ;ﬁf{:_‘;‘:;‘}gﬁwmw

emiau, negu iam pa
metodas netiko pirstinly modeliu, mediagal

Ispéfimasiis gaminys i €U 2016/425 dél i ) tikslius
Vis délto kad joks todel

it
a!sarglam kai egzistuoja rizika
€N 388:2016 A. Atsparumas trini

A AL i Min. 0; gla'h(s 4 AAPSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
abar 4 > > PR plats ;

C A\sgammas plySimui Min. 0; Maks. b
©. Atsparumas pradrimui Min, 0; Maks. 4

€ A\s;amms fjovimel TOM M. A; Maks. Fnebitini rodo Borinio siuoksnio chamktensilkas Atiekant

PASVORM EN MATEN: aan de norm EN IS0 EN 4 3+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijheid, als
deze zaken niet worden toegeich op de voorpagina. IS het sybooi voo het korte odel word wesrgegeven op de voorpagina, s
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijuoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge. inde

verpakking tussen +10%- +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont, Indien
Pt moet het fgevoerd. Gebruik nooit

roduct,
EOUDBMRHEIDSDA“JM De aard van de materialen die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
fan viorden bepaad aangesiendeze bimoed wort doorvlefactoen 203l oplagomstandigheden, gebrul ez
De gebruiker draagt. r het verstrekken
aangezien product tidens het gebruik
product t het en aan een waslijn te

drogen bi kamertemperatuu.
VERWIIDERING: \lolgens de plaatseljke milieuetgeving.

€N 150 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

ALLERGENEN: Dit product isico op al vormen. Niet gebruiken in
gevalvan Neem voor meer t op met Ejendals.

LATEX VRI] Oves X ceen

INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢é  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. s wwwejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0= poziom skutecznosci ochrony znajdue se ponizej minimalnych wymagar dia okresionego
zagrozenia. X = rekawica e byla

Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewniat h skuteczn godnie 2
2016/425. I et d hrony,

EN |
¥ Rpsauganus smagiy, p=Tinkama yratik orientaciniai, o TOM atspaumo m]nv\mams testas yra

ABCDEF nuorodinis nasumo rezultat
EN511:2006 Savybé Savybés ispéi 511:2006: Jeigu pirstines sudaro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, maraklensnkq ygiai i apsauga

B. Kontaktiniam Salci
C. Vandens skverbimui

i Min. 0; Maks. 4 galiofa ik visam komplektui. EN 511: Ypat atidziai reikia rinkis tinkamas

pirétines, esant maksimaliam pavojui. Pirétinés suslapusios gali netekti

Savu izoliaciniy savybiy jos néra atsparios vandemm EN511:2006 B
priedoB.1 vairs parametra, tam tkras Sasaas tarp

ABC iy parametry i Siluminés izoliacijos Iygmens, rs\kahngo aDsaugoU o e 34220045 priedolenteléje

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

€N 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

TINKAMI DYDZIAL: Visi dydiai atitinka EN 4 +AL: tinkamumo ir pirs jeigu pirmame
puslapyj kitaip nurodyta, i simbolis, |a| 5\ pwsnne trumpesné uz standarting
tam, kad tam dziui, atliekant 10 darbus. Dévekite tik tinkamo
b . Laisvos ar per i 3tinés varzys judesius ir apsaugos
: Geriausia ir tamsioje j igir je p: 2 +10°iki +30°C.
Iy : Pati , ar pirstinge iy, ftrciimy jplesimy i i i
TINKA NAUDOTI: naudojamos i Zi i i nes jam jtaka daro jvairiis
ai,puz, laikymo salygos, nauﬂo]lmaswu
PRIEZIOR I mechaniniu bii X 2 2
gali uters turétitakos g iekant i JiSaltame

vandenyie ir iSdziovinti pakabinus ant virveés kambario temperatroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau
informacios gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Ore Kne
LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
b www.ejendals.com/conformity
al e = nav

Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi |zlaslel So mslruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testeanai, vai a testeSanas metode nav piemérota cimdu zbavei vai mater

howat ostroznosc.

0;Max. 4 R€KAWIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.

EN388:2016 A Rezistentsla abraziune Min,
B. Rezistent3 la taiere

G Rezistents la rupere ! ”'"H‘,’""ﬂ X4 4 Ostrzeseniel Dlarganic 2 dwiemau ko warstwam ona
Rezus\enca Ia iere TDM Min. A; Max.
(EN 1S013997) N i <li
Schrora przed i P=wynik e
pozy! o 2 ik oup
ABCDEF natormiast " -

testu odpornoéci na przeciecia metoda TOM.
EN 511:2006 wuasnwom Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezell rekawice skfadaja sie 2 réznych
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéw, ktdrych nie pofaczono na stafe, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznoc ochrony odnosi sig do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie) 511 przy starannym doborze vekaw\( naleiy waiac pod uwage
maksymalny stopien zagrozenia uzytkownika. Rekawica e
utrate wtamwosn izolacyjnych. EN 511:2006, za'atzmk B tobel 8.1 pokart 0ane paramety Kioe lezy
ABC  uwzgledni
Termiconc)wymaganel o ochony wSKich temperatutach Tobel w zsaceni B oty EN 342,2004 poceie
| [rapiady aletncil
€0CH OGOLNE | METODY
Masyfikadaarecanotciplcow: Hin,
1ROZM

3 2godne z normg iotyczace
komfortu, dopasowania i Zl‘é(znus(\ Jezel e wyfsrio nacze] s pleesze staie el 1 stronie piewszej Zna}duje sle smool
modelu o skrécone] diugosci, rekawica jest krétsza od
Wieks2yKomiot podkaas wh¥onywania na raviad pra mortazomyeh Prodult na\ezy nosic wwanme W adbontettlo opasons
nym rozmiarze. Zbyt luzne at ruchy i nie j rozeniem
PREECHOWYWANIE | TRANSPORT:Nojepi]precchonyvia v schymi ciemmym pomieszczeniv,w oryginainym pakowani w
temperaturze od +10° do

INTROLA PRZED UZVCIEM Na\ezy
uszkodzony, to NIE

Katem dziur, peknieg, rozdare, przebs
¢ utylizowany. Nigdy

OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter hw tym produkc jego )
Dumewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak m.n. warunki Drzezhowywama i sposcb uz\ﬂkowama
T KONSERWACJA:
U, ot podczas usykawanial wpwiRE pozmmy skutecznosci pmduklu
i toch pielegnacji o i
UTVUIZAGA: i naturainego.
€N 150 21420: De natuurrubber dat veroorzaken




ALERGENY: Produkt moze zawierat substandi, ktdre moga stanowic potendj alergiczne. W przypadku
nalezy zaprzestat hinformacji, prosimy o

kontakt z firmg Ejendas.

NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
o www.ejendals.com/conformity
X=Nua fost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p pentru
upus i de testare nepotrii i
t protectia specificata in EU 2016/425 privind echipamentul individual de
proteci i 5 i jos. Cu toate acestea, VE‘Ime!l ca niciun echipament individual de protectie nu
urmare, tie in momentul expunerii a iscuri,

EN388:2016 A, Rezistent3 la abraziune Min. 0; Max. 4 MENUSI DE ansmsmpmm\m RISCURILOR MECANICE.
8: Rezistent3 [a tlre Min. O: Hax.
§ hedl “i’,“:‘: farupere Hin, £ Mu iax, 4 Avertismentl i cazul ménusior cu ous sau mai multe statur,
€ Rezistents I3 tiiere TOM Min. A; Max. F
(EN 150139 _
~ Protectie la impact P=Reusit
ABCDEF timp ce testul TO! 1
€N 511:2006 A i 511:2006: in cazul in care manusa
A. Rezistenta la frig de convectie Min. 0; Max.
B.Reistents I frig de contact  Min.0: Max 4 permanent el & paformant s radl e protecte
 Permeabiitatelaap3 O (Respins): 1 Admis) e apicadoarn cazu ansamblurior compete €1 511
utilzatorului. Dac nu
manusa i poate e DroDne!a\lle e ol 65 ete uch ENSL12006 Ao et £1 contine diferifi
ABC  parametri care trebuie luafiin considerare. Studiile au indicat anumite corelaintre acesti parametri i nivelul de
latie termica necesar pentru asigurarea protectiei in condifii cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat in Anexa
B1a EN342:2004 constituie un exemplu de astfel de date.
ROTECTIE - C 5| METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min. 1; Max. 5
POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respecti EN 420:2003+A1:2009 n ceea ce priveste confortul, potrvirea si
dexteiatea dac s expicé pe prima pagin, n <azul ncre simboul privind modelul scurteste indictpe prima pagins. minuza
este i fine de montal, Purtati
au prea stra i nu ofera

=

in timpul testului de
reistenta la tiere, ezultatele testului [oupau doar rolndicator,in

prea largi

doar
nivelul optim de protectie.

st n condifii uscate siintunecoase fn ambalajul origina, a temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C

VERIFICARE A i s uptr i e et n cazulin care
produsul este deteriorat, acesta NU va oferi protectie npumé si
PERIOADA DE VALABILTATE. Naturs matéreor utzote 1 st procus e impos eterminaten ot de v 2 cesu

produs, deoarece aceasta va i afectatd de mulfi factor D
INGRIJIRE I “ 3 dupa deoare

Unoscute pot i 3 3 Pentiuaavea

i
legislafia nconjurs

ENISO : M natural I
ALERGENI: Acest fisc 1 alergice. Nu utlizati produsul
i i Conta
FARA LATEX Ooa Xnu

POKYNY NA PouZiTiE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

vatAsENIE 0 ZHODE
B wwwejer

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny s con/confornity

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou trovfi i lebolo
podrobené testovacia rukavice
Varovanie! Tento produk i j v norme EU 2016/4; grmi drovi !
 3e Ziadna polozka osobny i neméze poskytovat tpindi ochranu a pri

vystaveniizkm e nutné vady dodiavat patmost.
EN388:2016 A. Odolnost vogj odreningm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CMRANIACE PRED MECHANICKYMI
8 Odolnost, vogi prerezaniu fin. O 12X: 5 RIZIKAMI. Uroune ochrany i merané v oblasti dlane rukavice.
g o O B4 Varovanie!V prpade ki s Gvoma o sy st
! A P 4 ’

0. Odolnost’ voéi prepichnutiu Mi
€: Gdolnost vodi brefezaniu ToM Hin. A; iax.
gu 15013997)

Ochrana pudnavazamp =Uspesin priechod Tt privade ot ¢ e
ABCDEF ysiedok vikonnost i prot prerezaniu TOM.
EN511:2006 Viastnost Vjkonnost  Varovanie! EN 511:2006: ak 53 rukavica skiadé z0 samostatnych

A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktny chlad  Min. 0; Max. 4 ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt. EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravne] rukavice vzhtadom k maximlnemu vystaveniu pouZivatela
zachovéalte opatmost. Ak i je rkatica vedotesnd, méze i e namotend i kstrate folatnjch iastosi
Norma EN511:2006, ﬂedzmk B, tabufka B1 tidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovriou leDe\nEJ izolécie, ktord je potrebna
na poskytovanie nthmny v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto ddajov.
EN 420:2003 + A1:2009 OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky daji norme: 2hladiska pohodiia, velkosti a
obratnost, ak nie je uvedené inak na predhe strane. Ak je na prednej strane vedeny symbol pre krétky model,rukavica je kratsia
aby poskytovala pripoutitina  napriklad prijemnej montaznej préci. Pouzivajte
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ktoré si priis pohyblivost'
optimainu troved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de a ginainom baleni i tepote +10 - +30 C
KONTROLA PRED POUZITIM: liny, trhliny, zmeny farby a pod. Ak déjde k
potkodeniu produktu, produkt NEBUDE puskym\lat‘ ‘optiméinu funkénost a mal by byt zhkwnwany Nikdy nepouZivaite poskodeny
roduk.
FRUANLIVOST PRI SKLADOVAN: Vahfadorn na viastnosti materislov poutitich v tomto produkte e je mozné eho taniivost ut,
pretoze bude ovplyvnena mrohymi faktormi, ako s podmienky sk\aduvama 500 pouzivania atd.
UDRZBA: Pouzivatel

tesné,

méze byt y a a atie moz it vy é ji Cosa
tka Eame vam oplachnut | vodoua wysusit'pri izbove teplote.
qulnAcm. fvou tykaju Zivotnél 3
cuk ktory 00 ‘alergie
ALERGENV. Tent o3t é tiziko z icky i Zivajte v pripade

p Ejendals.
NEOBSAHUJE LATEX Dmo [ 21aony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

I1ZJAVA O SKLADNOSTI
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. Ko wwwejendals.com)/conformity
Vah 8

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = moglivosti = v preskus

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan iite, opredelj 16/4, i 28 sonavedene
i pa upostevaite ite, zato

morate bit ob izpostavijanju (vegamu vedno previdni
EN388:2016 A. Odpornost protj obrabi 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
B. 0dpornost pmu rerezu NJL Ravni zaSEi ju dlani rokavic

€ odpornost prot n'l‘l o, TVEGA!
. Odpornost proti ,;s:,;g:., i, 'u"ﬁ‘ ’{ Opozorilo! Za rokavice z dvema ali vet plastmi splosna
naju.

2.3 Sinostprot prerezu Najm TDH. F Kasifikac
EN 1501399
asita redutarcs =pazitno ‘odpomostina Ureze so rezultati testa coupe le indikativni,
ABCDEF  medtem koj éni mogijvosii
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz lozenih

A. Konvekeijski mraz najm. 0; naj. 4 delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti i
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 2aiite samo 2a celotni skiop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C. Vodoodpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najueé]i izpostavliencsti uporabnika. Ce:

ni vodoodporna, . ko je mokra, izgubi kel Tabela B.1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuie razlcne parametre, ki jih morate upoStevati.V raziskavah 5o bile ugotovijene dolocene povezave
ABC  med temi parametri in ravnmi toplotne izolacije, Dotrebne 2a zaito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podath
€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1: najv. 5

TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 ce
to ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajie od obiZajni rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobneisa- na pmmer pr natancnem sestavlanju Noste somo \zde\ke primerne velikost. lzdelki,
ki 50 prevet oprijei ali ohlapn,
SHRANIEVANIE IN TRANSPORT: Najbolje hranit v suheminternem prostoru v prvotni emba\azl pri (Empera\un med +10in

] . al v rokavici,ni luken), razpok, raztrganin, . Ceje izdelek poskodovan, NE bo

mogel Ne
ROK UPORABNOSTI: Zarai lastnosti materialoy, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote doloiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
nan) vplivajo Stevilni dejauniki, npr. pogoji skladiscenja, nacin uporabe ip
NEGA IN VZDRZ Uporabnik nosi iz pranje izdelka po uporabi, s2j
i invplivajo na ut Priporogamo, da izdelek ¢ P

sobni temperatur
GANIE Skiacno? kalo oo zkonaclo

i K ahko povzroti alerg
RERGEN: ol i jal tveganje za
primeru znakov preobéutijivosti. Vet informacij je na voljo pri druzbi Ejendals.
BREZ LATEKSA  []1A X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GU BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ
iril UYGUNLUK BEYANI

Bu uirtin{i kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. " "
wwejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin minimum performans seviyesinin aftinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya mazemesie ujeun ceg

ile,EU 1 saglayacak Ancak
& kel a diger yiiksek riskli

higbir rk\ e (KKE) tam koruma
kalindiginda tedbirli davranimasini gerektigini unu(may\n

€N 388:2016 é ésmmx mukavemeti Mi

MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ElDlVENLER

N Remmaa) mavames, . Maks 5 Korumaseviyeler eldiven ayasi bolgesi
< V"'}:L'm",;“‘u"fa‘"fl",}fe"';',{m O Naks. 4, Blcillmiistiir. Uyariliki veya daha fazla tmanh eidvenier
Bicak kesmesi mukavemeti TOM. Min. A; Maks. F icin EN 3882016 genel sinflandimas, en dis katmanin
EN 5 performansin yansitmayabil.Kesim diten testisiasinda

- Carpisma Korumasi P=Geger matlastimaigin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesim

ABCDEF
EN511:2006 OZELk Uyaril EN 511 Idi i olarak baglantl ol

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 1

B. TEMAS SOGUKLUGU MIN 0; MAKS. 4 tm eldiven icin ge;erlimr €N 511: Maksimum kullanici maruz kalma
c.su
(BASARILI) Suya dayaniki degnse eldlven \Slaksa ya\mm ezelliklerini kayhedeblhr
EN511:2006 €k B tablo B.'de gbz malar

ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma yalitimi
belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek B'de verilen tablo bu Vit bir omegumr
+ €R VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi te Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatlik ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembold goriiiyorsa, ince montaj iciligi gibi 6zel amaglar isin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kisttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta sakianr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, atiak, yirtk, renk degisimi vb. olmadigini kontrol edin, Uriin hasar grirse, ideal
Korumayi SAGLAMAZ ve imha ediimesi gerekir. Asla hasarl bir iriini kullanmayin.

aklama kosular, kullanim vs. gibi pek sok faktorden

ekleneceg i bu irindn amrd belirenememeked.

Uriiniiniiziin bakimi iin, soguk suda

yikam:

y\kamznm ve oda smakhgmdz asarzk kummanm éneriyoruz.

Idivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir.

), potansiyel alerjik reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerebilir. Asin duyarliik belirtileri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi icin Ejendals ile iletisim kurun.
LATeKs IcERMEZ [Jever (K] HAVIR.
INSTRUGGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DE CONFORMIDADE
& v ejendals.com/conformity

EXPLICAGAO DOS PICTOGRAMAS 0 = i perig ificado X=Néo
submetidas ao teste ou 0 método de d0é [
i foi & ificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
igo de EP p 8! ! a ter

Noentanto,
sempre cuidado durante a exposicio a iscos.

EN388:2016 A. Resisténcia a abrasio Min. 0; Max.
. Resisténcia ao corte de lamina Mii
C Resisténcia ao rasgamento Min. 0;
0. Resistencia 3 perfiragio Min

€/ Resistendi 2o corte TOM M

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os nivels
13X, 4 o

ax. 4
. A; Max. F
F. Feotess0 dontrd o Impacto P=Aprovado

geral da EN 388:2016 ndo reflete necessariamente o

durnte oteste de esisténcia 2o corte, o resutados do tste

ABCDEF
EN 511:2006 onpnedade Desempenho  Avisol EN 511:2006: se a \uva for constituida por pegas separadas
Frio por conveccdo  Min. 0 Méx. 4 que 3o estefam nterigadas permanentemente, os niveis de
B. Friode contacto  Min. 0; Max. 4 56 5e apl

C. Penetragio de sgua u (Reprovado); 511 Deve ter cuicado 20 escolher a uva correta quanto 20 isco
1 (Aprovado) | méximoa que o utizador ess exposto. Se o forimpermedvel, a
estiver molhada, EN511:2006 Anexo B quadro B.1 mostra

ABC  varios parametros. que  devern ser considerados. Estudos tém estabelecido certes conelates entre esses parametros

oteger do no Anexo B da
EN342:2004 € um exemplo desses dados.

€N 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE ansdo REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; m:
AJUSTE ETAMANHO. Todos us(amanhos(umprem anorma EN 2009 em , ajuste e d X

na pagina inicia, indicado na pagina inicial é porque a luva é mais pequena
gue uma luva norma, para aumentar o conforto para fins especias-por exemplo, rablho de montage de precis3o. Use apenas
produtos de ndo
fomecerto o el ldea\ de Drole;au

idealment Iuz, entre
+10-+30°C
INSPE&DAMESDAUIILIZA;RD: danificado, NAO 3 3o ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize
um produto danificado.
0 DE dos materiais utilizad a 2 ser determinada
4 afetada por varios m Bes d utilizagio, etc.
CUIDADOS € ubmeter o produto al mecanica apos a utiizagdo, uma vez
e contaminar o produto d izagdo e pode afetar os ni
Para cuidar do produto, lie em 4gua fa e Seque a temperatura ambi
EUMINACRO: Conforme a egisagio ambientallocal
um potencial s alérgicas. N

Contac
ISENTO DE LATEX []siM X ndo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I
BWKTE HAYANHATA CTPAHWUUA 3A CNEUNPUYHA NHPOPMALNSA 3A NPOAVKTA
AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

‘www.ejendals.com/conformity
T3 CboTBeTHATA T X=

BHUMaTeNHO NPOYETETe YKA3aHUATA, NPEAV A U3N0N3BaTe TO3U
npo

NUKTOrPAMUTE 0 =noa
Hee Ha Tec D
peaynpexaeH#el To3u MPOAYKT @ NPeAHa3HaEH A OCUrYDit 3aILITa B CLOTERTCTBME C EU 2016/425 32 ANC chinacto
PEACTOBEHTE N-AOnY 3 2 AT XaPaKTEDUCTHKIL 962212 2 i peABA. e 32 AIC KoM TO orypscar merva
sauwTa, 3a108a
EN38B:2016 A Veroiuusoct Ha npeTpumate M. 0; MaKe, 4 PKABULIA 3A ALIATA OT MEXAHUHY PUCKOBE.

D JCTONAMBOCT M NPOPIBIHE HAlK. 0 MIKE. 5 Hysara 4a 30UIATa e WGMEPOT 0 OGPACTTa Ha ANAHTa.

B Jctoiinooct a pasxucoane, v, 0 vaxc, 4 IDEAVIPOKASHUe! o pLaBuc oo unu oo

I VCTORYABOCT Ha IPOGHBaHE, MMH, O; Mak EN

B TOMeromamsoct a o oguss:ne i, 5 wawc. € TP RITTE KapeTEpAC 4 3 St

€ ocTpu npeateTa. (EN 15013997) 107, M1pi 3ary6a Ha CBOTICTBA Ha HOXa N0 Bpewe Ha
ABCDEF  Tecteare 3a ycToitimBocT coupe Tec M
TecTa 3a yCToiMBOCT ToiHoC T
EN511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006:ak0 CTon or

A. CTYA YPE3 KOHBEKLIVIS| MUH. 0; MAKC. 4 OTACN# HaCTH, KOWTO He Ca NOCTOSHHO NPAKPEEHM eAHa KM
5. CTYA, YPE3 KOHTAKT MItH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapaKTeDUCTUKYA U HABOTO Ha 3aULITa BaXaT
B. MPOHUKBAHE HA BOAA O (HE CaMo NpH OKOMNNeKTORaHa Usna pbkasuua. EN 511: Mpn uatop

V3APXKA): 1 (M3ABPXA) Ha TpAcea Tenenta

Ha MBKCUIMANHO WBNAFaHE Ha MOTPRGUTEN Ha PHCK. AKD HE € BOAOYCTOIMB3, IpW HAMOKPSHE PLKIBULIATa MOXE
ABC  pa3aryom ‘Tea. EN511:2006 1 Bl

niapameTpw, KouTo Tpscea NOKa3BaT, 4e ChiLleC

HEXay apaHETPATE  B0To Ha mnmwan/\aum HeOBX0ANMO 32 3aLLUTa NpU CTyA, TaGAMLaTa, noMecTeHa B
Mpunoxesine Bia EN342:2004, npin 110AOGHN AaHHU
EN 420:2003 + A1:2009 3ALL ABUCKBAA 1 METOAN
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; MaKe. 5

OPMA 1 PASMEP: BCy pasiepyt COTBETCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABIXHOCT, 0CBEH Ko
Ha HaMaAHATa CTPHULA He € NOCO4EHO APYFO. AKD Ha HAHANHAT CTDAHNLIA @ U306PAIEH CUMBONT Ha NO-KbCS MOARA, PKABULATA
£ NO-KBCA OT CTAHAAPTHOTO C LEA OCUTYPABAHE Ha NO-BIUCOK KOMC(OPT 33 CNEUMaNHY Lieny! - HaNpyMep 3a NPeL3Ha MOHTaXHa
pasota. Hocee camo NOAXOASLL Pa3Hep NPOAYKTH. MPOAYKTH, KOUTO Ca TEPAE XAAB3BY AN TELPAE CTETHATH, OrpaHIaBaT
ABIXEHUETO Y He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHIBO Ha 3aUATa
CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: Vaeanin yCoBs 32 CEXPaHEHWE: Ha CYX0 Y THHHO B ODUTVHANHATA OMAKOBKa NPV TeMNEpaTypa
iexay +10°n +30"

PoBEPKA N NPEAV YNOTPEBA: Mposepete Aani o PGOALATa AV AL T XS0, e 12 UBCTO N 20
AK0 NpOAYKTET € rospeser, oii He oc invora He uanon3BaiiTe
noBpener ny
PO HA FORHOCT: Mopaan ecrectsoro BaHM NI HaNpaBaTa Ha KT MY Ha FOAHOCT He
MOXe A3 GbA€ ONPEABNeH, Tbit KATO TPAGBA A3 Ce WMAT NPEABIA MHOXECTBO OT (haKTOpM, KATO HapWep Pa3NV|HITE YChOBUS Ha
CbXpaHeHIe, HauWH Ha M3NON3BAHE U T. H.
FPIDKA U :
€A YNOTPEBa, Thik KATO HeV3BECTHY BeLLIeCTBa MOraT A2 Sopeon npoAyKTa no Epene Ha ynorpeﬁa ¥ 52 NOBAVSAT Ha

u CbC CTYAGHA BOAR M Aa 10
oCTaBATe A2 VaCbXHE Ha aam Temnepatypa.

cpen;
ENI50 21420: P\:KasMuaYa CoAbPXa ECTECTBRH KA, KOHTO MOXE 42 i aneprin
ANEPTEHU: To3u npoayKT

T 32 aneprii peakLum. He

Ejendals.
HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDA]TE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINAENIM PROIZVODIMA
1ZJAVA 0 SUKLADNOSTI
www.ejendals.com/conformity

Pazlﬂvo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = spod X i
i rukavice
2 2016/4: o
razinama performansi navedeni su u nastavku Medutim, uviek imaj it jedan dio osobne titne opreme ne moZe pru
ity it da uvijek Zeni rizicima.
€N 388:2016 A mpamnsl na habanje, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
8 Qtpormost na presiecanye, fnin. 0 faks. 5 zasite miere se na podrucj dlana rlcavice Upozorerie!
D. Otpornost n probij ah;e min. u i o ¢
€ Qtpornastna pesijecanje TOM, i maks. £
- Zastita od udarca, P= prolaz openita Kiasifikacia prema o EN 3862016 ne odazava
ABCDEF nuzno performanse vaniskog sloja.
EN511:2006 Svojstvo Performanse Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojeni dijlova koi nisu trajno povezan,razine performans!

A. Kontaktna hladnoéa min. 0; maks. 4 _zatita odnose se samona cjelokupni proizvod. EN 511 Rukavnce
C. Vodonepropusnost _ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba paz
U normi EN 51112006, Prlogu B tabici B prikza s acniparamet] ke t1eba uzeti abait srasvania u
utvrdila odredene korelacile izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zastitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primjer je takvih podataka.
€N 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretlj Min. 1; maks. 5
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skiadu s normo EN 420:2003+A1:2009 = udobnost, dobru mieru i pokretijvost, osim ako nije
Ako je na prednjo] stranici a kratki model, U tom je slucaju rukavica kraca od
o bibila primjerice za pvemzne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. on\zvod\ Ko su pesiroki i preuski ogranicit ce pokretijvost i nece pruzati optimalnu fazinu zatite.
POHRANA | na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 °Ci +30 °C.
PROVJERA PRIJE UPDTREBE. meeme da rukavice nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nie izmijenila td. Ako se na

roizvod.
VIJEK TRAJANJA: Zbog prwode I e moguc njegov vijek trajanja zato § utjecu mnogi
imbenici ka0 $o su et pohrane,upotrebs 1.
NJEGA I g Nepoznate
: tijekom upotrebe, sto mo Zavanje proi
Jvodii temperaturi
ENISO o ‘gum koja moze e
: e sac ffe. Nemojte ga K
vise stvu Ejendals,
NE SADRZI LATEKS [] DA Xne



